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OEMA: N'vwoToTtroinon Tpotrotroinong Tou apbpou 47 tou Kavoviouou Tou
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He évapén 1oxvocg amoé 1" lavouapiouv 2014.



1. Za¢ evnuepwvoupe omt amd 1" lavouapiou 2014, Ba T1ebei O 1OXU TO
TPOTTOTTOINMEVO ApBpo 47 Tou Kavoviouou tou EupwTraikou AikaoTtnpiou AIKQIWHATWY
tou AvBpwtrou (E.A.AA.), TTou agopd OTO ATTAITOUNEVO TTEPIEXOUEVO TNG ATOMIKAG
TTPOOPUYNAC evwTtTiov Tou E.A.AA. (BA. cuvnuuéva To avwTEpw ApBpo Tou Kavovicpou
oTNV ayyAIkn Kal YaAAIKR YAWooa).

Omwcg pag evnuépwoe 1o E.AAA., pe Tn ouvnuuévn amd 11-12-2013 nAeKTpOVIKN
ETTICTOAN TOU, N €V AOYW TPOTTOTTOINCN QTTOCKOTTE! Va au€noEl TNV ATTOTEAECHATIKOTNTA
OTO XEIPIOHO TWV TTPOCPUYWV OTO apxIko oTddio Tng diadikaciag evwTiov Tou E.AAA..

H avwrépw Ttpotrotroinon Ba emi@épel d00 onUAvTiKEG aAAayég amd v 17
lavouapiou 2014.

MpwTov, Ol ATTAITACEIC TTOU a@OopPoUV OTO TIEPIEXOMEVO TNG TTpooPuyng Ba
gpappolovral ge o auotnpd Tpoémo. Etol, amé 1% lavouapiou 2014, kKaBe £viuto
TTpoo@uync Trou amooTéAAeTar oto E.AAA.,, Ba Tmpémel va eival  TTANPWG
OUNTTANPWHEVO Kal VO CUVODEUETAI QTTO AVTiypa®a TWV OXETIKWY EYYPAPWY, KATA T

opilbueva oTo dpBpo 47 Tou KavoviopouU Tou AikaoTnpeiou. Mia Trpoo@uyn, Tou dev Ba

mTANPpoi TiIc TrpoUTtToBEéceic Trou KaBopilovral amd 10 dapbpo 47 TOU AVWTEPW

Kavoviouou, dev Ba efetaletal amd 10 E.AAA., EKTOC AV _OUVTPEXEI KATTOIO ATTO TIG

TTEQITTTWOEIC TTOU TTpOoRAETTOVTAI oTNV TTapP. 5.1 TOU iIdIoU ApBpou.

To B8eUtepo onueio TC TpPOTTOTTOINONG agopd T OIAKOT TG E§auNvNg
TTpoBecpiac evidc TNS oTroiag TPETTEl va acknBei n TTpoouyn evwTiov Tou E.AAA.
YOpewva pE TNV 1I0XU0oUCA TTPAKTIKA, Evac PN TTARPNS QAKEAOG i Hia aTTAr) €TTIOTOAN
ptropoUv va An@Bouv utréwn ammod 1o E.A.AA. yia Tn dIAKOTTA TNG avwTEpw TTpoBeouiag.
Auvduel Tn¢ TpotrotroinBeioag didtaing, ou Ba ioxuael amd 1-1-2014, TTPOKEILUEVOU VA

DIOKOTTEI N avwTépw efdunvn TrpoBecuia (Apbpo 35 map. 1 1N EZAA), Ba TTPETTEL,

cPeENc. N ammooTeAAOUEVN oTo E.A.AA. TTpoc@uyr va TTANPOI 6AEC TIC ATTAITACEIC TTOU

TiBevTal 10 APBpo 47 Tou Kavoviguou.

2. Mpokelpévou va BonBroel Toug mBavoUs TTPOCPEUYOVTEG VA TNPNTOUV TOUG
véouc kavoveg, To E.AAA. Ba avatrtigel 1o UAIKO TTANPOQOPNCNG TOU, EVTUTTA Kal
NAEKTPOVIKA, OXI HOVO OTIC £TTioNUES YAWOoOES Tou ZupfouAiou Tng Eupwtrng (ayyAika
Kal YAAAIKA), aAAd Kal oTIC YAWOOECG TwV KpaTtwv heAwv TG E.Z.A.A. To VEO EVTUTTO TNG
TTPOOPUYRC, KABWCE Kal odnyieg TTou ag@opouv OTIC VEEC ATTAITACEIS YIa TNV AoKnon
£YKUPNC TTPOCPUYAC eTolpdlovTal atrd 1o E.A.AA. 0TO GUVOAO TWV ETTICNHWY YAWOOWV
Twv 47 cupBaArlopévwv Kpatwy. ETriong, ekTog amd 1a utrdpyovTta BiVIEo OXETIKA HE
v EZAA kai Ta Kpitipla Tou Trapadektou, éva véo Bivieo e TiTAo «lMwg aokeital
EYKUPWC pia TTpoo@uyn evwmov Tou E.A.AA.»' Ba sival SiaBEoiuo oTa YaAAIKG Kal
ayyAIKd, atro tov lavoudpio 2014, oto diadiKTuakd Tou TOTTO, £vw Ba TrpooTeBouv Kal

AAAEC YAWOGOIKEC atTodOCEIC, KaTA TN OIdpKela Tou eToug 2014,



OAa 1a g€yypa@a Kal 10 OXETIKO UTTOOTNPIKTIKO UAIKO Ba eival diaBégiya oTo
diadikTuaké té1o Tou E.A.A.A. amré 1" lavouapiou 2014 (www.echr.coe.int/applicants).

3. To E.AAA. TapakaAegi yia 1n dIAXUON TWV AVWTEPW TTANPOYPOPIWY CTO
HEYaAUTEpO Buvarto BabBuod, yia TNV eVNUEPWON TWV TTPOCPEUYOVTWYV YId TIC AVWTEPW
TPOTTOTTOINCEIG.

(0 €K TOUTOU, TTAPOKAAOUME yia TIC OIKEC OAC EVEPYEIEC Yia T OlIAXUON TWV
QVWTEPW TPOTTOTTOINCEWY TTPOG TOUG evdlagepopévous (dIknyodpoug, opyaviouous Tng
KOIVWwVIiag Twv TTOAITWY, KOIVO), evnUEPWVOVTAS cgag OTi To Nopikd ZuuBouAio Tou
KpaTtoug, Ba avapTAOEl OXETIKA AvAKOivwon yia TNV TpoTroTroinon Tou dapbpou 47 Tou

Kavoviopou Tou AikaoTnpiou otov d1adikTuako Tou ToTTo (Www.nsk.gov.ar).

Tuv. OAol o1 arodékree (1 ¢.) O MNpoedpog Tou N.Z.K.

lwavvng B. ZakeAAapiou

' “Comment introduire valablement une requéte devant la Cour”, “How to lodge an application with the
Court”.
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Rules of Court = 1 July 2013

Amended provision to enter into force on 1 January 2014:
Rule 47! - Contents of an individual application

1. An application under Article 34 of the Convention shall be made on the application
form provided by the Registry, unless the Court decides otherwise. It shall contain all of
the information requested in the relevant parts of the application form and set out

(a) the name, date of birth, nationality and address of the applicant and, where the
applicant is a legal person, the full name, date of incorporation or registration, the
official registration number (if any) and the official address;

(b) the name, occupation, address, telephone and fax numbers and e-mail address of
the representative, if any;

(c) the name of the Contracting Party or Parties against which the application is made;
(d) a concise and legible statement of the facts;

(e) a concise and legible statement of the alleged violation(s) of the Convention and the
relevant arguments; and

(f) a concise and legible statement confirming the applicant’s compliance with the
admissibility criteria laid down in Article 35 § 1 of the Convention.

2. (a) All of the information referred to in paragraph 1 (d) to (f) above that is set out In
the relevant part of the application form should be sufficient to enable the Court to
determine the nature and scope of the application without recourse to any other
document.

(b) The applicant may however supplement the information by appending to the
application form further details on the facts, alleged violations of the Convention and the
relevant arguments. Such information shall not exceed 20 pages.

3.1. The application form shall be signed by the applicant or the applicant’s
representative and shall be accompanied by

(a) copies of documents relating to the decisions or measures complained of, judicial or
otherwise;

(b) copies of documents and decisions showing that the applicant has complied with the
exhaustion of domestic remedies requirement and the time-limit contained in Article 35

§ 1 of the Convention;

(c) where appropriate, copies of documents relating to any other procedure of
international investigation or settlement;

(d) where represented, the original of the power of attorney or form of authority signed
by the applicant.

1. As amended by the Court on 17 June and 8 July 2002, 11 December 2007, 22 September 2008 and 6 May

2013.
This provision will enter into force on 1 January 2014.
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Rules of Court - 1 July 2013

3.2. Documents submitted in support of the application shall be listed in order by date,
numbered consecutively and be identified clearly.

4. Applicants who do not wish their identity to be disclosed to the public shall so indicate
and shall submit a statement of the reasons justifying such a departure from the normal
rule of public access to information in proceedings before the Court. The Court may
authorise anonymity or grant it of its own motion.

5.1. Failure to comply with the requirements set out in paragraphs 1 to 3 of this Rule
will result in the application not being examined by the Court, unless

(a) the applicant has provided an adequate explanation for the failure to comply;
(b) the application concerns a request for an interim measure;
(c) the Court otherwise directs of its own motion or at the request of an applicant.

5.2. The Court may in any case request an applicant to provide information or
documents in any form or manner which may be appropriate within a fixed time-limit.

6. (a) The date of introduction of the application for the purposes of Article 35 § 1 of the

Convention shall be the date on which an application form satisfying the requirements of
this Rule is sent to the Court. The date of dispatch shall be the date of the postmark.

(b) Where it finds it justified, the Court may nevertheless decide that a different date
shall be considered to be the date of introduction.

7. Applicants shall keep the Court informed of any change of address and of all
circumstances relevant to the application.
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Reglement de la Cour — 1" juillet 2013

Disposition modifiée qui entrera en vigueur le 1™ janvier 2014 :
Article 47 - Contenu d'une requéte individuelle

1. Toute requéte déposée en vertu de larticle 34 de la Convention est présentee sur le
formulaire fourni par le greffe, sauf si la Cour en décide autrement. Elle doit contenir
tous les renseignements demandés dans les parties pertinentes du formulaire de requéte
et indiquer :

a) les nom, date de naissance, nationalité et adresse du requérant et, lorsque le
requérant est une personne morale, les nom complet, date de constitution ou
d’enregistrement, numéro officiel d’enregistrement (le cas échéant) et adresse officielle
de celle-ci ;

b) s'il y a lieu, les nom, profession, adresse, numéros de téléphone et de telécopie et
adresse électronique de son représentant ;

c) la ou les Parties contractantes contre lesquelles la requéte est dirigee ;

d) un exposé concis et lisible des faits ;

e) un exposé concis et lisible de la ou des violations alléguées de la Convention et des
arguments pertinents ; et

f) un exposé concis et lisible confirmant le respect par le requérant des critéres de
recevabilité énonceés a |'article 35 § 1 de la Convention.

2. a) Toutes les informations visées aux alinéas d) a f) du paragraphe 1 ci-dessus
doivent étre exposées dans la partie pertinente du formulaire de requéte et étre
suffisantes pour permettre a la Cour de déterminer, sans avoir a consulter d‘autres
documents, la nature et |’'objet de la requéte.

b) Le requérant peut toutefois compléter ces informations en joignant au formulaire de
requéte un document d’une longueur maximale de 20 pages exposant en détail les faits,
les violations alléguées de la Convention et les arguments pertinents.

3.1. Le formulaire de requéte doit étre signé par le requérant ou son représentant et
étre assorti :

a) des copies des documents afférents aux decisions ou mesures dénoncees, gu’elles
soient de nature judiciaire ou autre ;

b) des copies des documents et décisions montrant que le requérant a épuisé les voies
de recours internes et observé le délai exigé a l'article 35 § 1 de la Convention ;

c) le cas échéant, des copies des documents relatifs a toute autre procedure
internationale d’enquéte ou de reglement ;

d) si le requérant a un représentant, de l‘original de la procuration ou du pouvoir signe
par le requérant.

1. Tel que la Cour I'a modifié les 17 juin et 8 juillet 2002, 11 décembre 2007, 22 septembre 2008 et 6 mai

2013,
Cette disposition entrera en vigueur le 1* janvier 2014.
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Reglement de la Cour - 17 juillet 2013

3.2. Les documents soumis a l'appui de la requéte doivent figurer sur une liste par ordre
chronologique, porter des numéros qui se suivent et étre clairement identifiés.

4. Le requérant qui ne désire pas que son identité soit révélée doit le préciser et fournir
un expose des raisons justifiant une dérogation a la régle normale de publicité de la
procédure devant la Cour. Cette derniére peut autoriser |'anonymat ou décider de
I'accorder d’office.

5.1. En cas de non-respect des obligations énumérées aux paragraphes 1 a 3 du
présent article, la requéte ne sera pas examinée par la Cour, sauf si :

a) le requérant a fourni une explication satisfaisante pour le non-respect en question ;
b) la requéte concerne une demande de mesure provisoire ;
c) la Cour en décide autrement, d'office ou a la demande d'un requérant.

5.2. La Cour pourra toujours demander a un requérant de soumettre dans un délai
déterminé toute information ou tout document utiles sous la forme ou de la maniére

jugées appropriées.

6. a) Aux fins de I'article 35 § 1 de la Convention, la requéte est réputeée introduite a la
date a laquelle un formulaire de requéte satisfaisant aux exigences posées par le présent
article est envoyeé a la Cour, le cachet de la poste faisant foi.

b) Si elle I’'estime justifié, la Cour peut toutefois décider de retenir une autre date.

7. Le requérant doit informer la Cour de tout changement d‘adresse et de tout fait
pertinent pour I'examen de sa requéte.
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New requirements for introducing an application with the ECHR / Nouvelles cond... Xerida 1 and 3

¢ casuic

MNew requirements for introducing an application with the ECHR /
Nouvelles conditions de forme pour introduire une requéte devant la
CEDH

ECHRinfo [ECHRinfo@echr.coe.int] NOMIKO ZYMBOY, l%TOY TArovf’ -

AnooToAf: Teraprn, 11 Askepppiou 2013 5:17 pp Api6. Npwr.:

LAE L LR L T -
b L]

Sir, Madam, Lf-n 12 AEK. 2013
| have the pleasure to inform you that the Plenary Court approved a revision of Rule 47 of the Rules of Court
which sets out what an individual application to the Court should contain, The purpose af the amendment is

to achieve greater efficiency in the way applications are dealt with at the initial stage of the process before
the Court.

The amendments will entail two important changes as from 1% January 2014.

First, the rules on what an application must contain will be applied in a stricter way. An application which
does not contain the necessary information will not be examined by the Court. Secondly, the time-limit for
an application to the Court will be applied more strictly in the sense that it is only if an application fulfils the
conditions of Rule 47 that the running of time will be interrupted.

As regards the first amendment, i.e. the stricter application of the requirements concerning the contents of
an application, the guiding principle is that applicants must provide the Court with sufficient information to
allow it to conduct an initial analysis of the application. Introducing an application before the Courtisa
formal legal act and it is consistent with that to require applicants to observe basic formalities.

Each application submitted to the Court should contain all the essential information about the complaints
made, and be accompanied by the necessary supporting documents (in particular copies of the relevant
domestic decisions). This will allow the Registry to determine the nature and scope of the case at the outset.
In this way, high priority cases can be identified at the initial stage. Similarly, applications with obvious
problems of admissibility will be submitted rapidly to a single judge for decision.

That said, the revised Rule is not inflexible. It will not apply where there is an “adequate explanation” for
the failure to present the application in the required form. The Court retains discretion to accept an
application even if not presented in the correct form. A specific exception is also made for applicants seeking
interim measures.

The second key point of the reform concerns the six-month time-limit. Under present practice, the six-
month period can be interrupted by an incomplete application or a simple letter. Under the amended rule
only an application satisfying the formal requirements will interrupt the running of time, the relevant date
being that of the postmark on the envelope.

The Court is now taking all necessary steps to inform the public appropriately, so that E‘fﬂiﬂl— applicants
are put on notice of the changes to the Court’s long-established practice. It aims to ensure that the legal
profession as well as civil society organisations are made aware of the change.

The new application form and clear guidance on the new requirements for introducing a valid application
are being prepared in all of the official languages of the 47 Contracting Parties.

New technological tools have also been utilised in order to reach and give guidance to applicants as widely
and as practically as possible. In addition to the existing videos about the Convention and admissibility
criteria, a new video on “How to lodge an application with the Court” has been prepared and will be
available from January in English and French. Turkish, Romanian, Ukrainian and Russian versions will follow

https://mail.nsk.gr/owa/?ae=ltem&t=IPM.Note&id=RgAAAAA vE7TVXFYWI1SbhgZF... 12/12/2013



New requirements for introducing an application with the ECIIR / Nouvelles cond... Yeridu 2 and 3

immediately, whereas ather language versions will be added in the course of 2014.

All documents and supporting material will be available on the Court’s internet site as from 1 January 2014
{www.eahr.cue.int[appli::ant:a‘,l.

| would like to invite you to disseminate this information as widely as nossible via your internet sites and
other toals at your disposal in order to assist the Courtin informing applicants about the change.

Yours faithfully,

Erik Fribergh
Repistrar

Appendix
-link to the Press release
_link to the video “The Correct way {0 lodge an application with the Court”

Madame, Monsieur,

J'ai le plaisir de vous informer que la Cour pléniéere a approuvé une révision de I'article 47 de son reglement,
qui stipule ce que doit contenir une requete individuelle qui lui est soumise. Cette révision a pour but
d’accroitre I'efficacité du traitement des requétes au stade initial de la procédure devant la Cour.

Les modifications entraineront deux changements majeurs 3 compter du 1% janvier 2014.

Premidrement, les exigences concernant le contenu d’une requéte seront appliquées de fagan plus stricte.
Une requéte ne contenant pas les informations nécessaires ne sera pas examinee par la Cour.
Deuxiemement, le délai d’introduction d’une requéte devant la Cour sera lui aussi appliqué de fagon plus
stricte. En effet, il ne sera interrompu que lorsqu’une requéte satisfera aux exigences posees par article 47.

La premiére madification, a savoir une application plus stricte des exigences concernant le contenu d’une
requéte, repose sur le principe que les requérants doivent fournir a la Cour des informations suffisantes
pour lui permettre de procéder a une premiére analyse de la requéte. Uintroduction d’une requéte devant
i3 Cour étant un acte juridique formel, il est logique d’exiger des requerants qu’ils observent les farmalités
de base.

Une requéte soumise a la Cour doit renfermer toutes les informations essentielles relatives aux griefs
sormulés et dtre accompagnée de 'ensemble des documents propres 3 |les étayer (en particulier des copies
des décisions internes pertinentes). Ces informations permettront au greffe de déterminer d’emblée la
nature et lobjet de la requéte. Ainsi, les affaires hautement prioritaires pourront étre identifiees dés le

stade initial de la procédure. De meme, les requétes qui presentent des problemes évidents de recevabilite
seront rapidement soumises a un juge unique pour décision.

Cela dit, la disposition modifiée n’est pas inflexible. Elle ne s’appliquera pas lorsque le requérant aura fourni
une « explication satisfaisanté » pour la non-présentation de la requéte dans les formes requises. La Cour
conserve le pouvoir discrétionnaire d’accepter une requéte méme lorsqu’elle n’est pas dument présentee.
Une exception sera également faite en cas de demande de mesure provisoire.

Le deuxieme point clé de la réforme concerne le délai de six mois. Selon la pratique actuelie, un dossier

incomplet ou une simple lettre peuvent étre pris en compte pour I'interruption du délai de six mois. En vertu
de la disposition modifiee, le délai ne pourra étre interrompu guée par I'envoi d’'un formulaire de requéte

https:ff'mail.nsk.gr;’:}waf?ae=ltem&t=IPM.N ote&id=RgAAAAAVETVXFYWI SbhgZF... 12/12/2013



New requirements for introducing an application with the ECHR / Nouvelles cond... XZehida 3 amd 3

satisfaisant aux exigences formelles, la date retenue étant celle qui figure sur le cachet de la poste.

La Cour prend actuellement toutes les mesures nécessaires pour fournir au public les informations
pertinentes et ainsi avertir les requérants potentiels des modifications apportees a la pratique de longue
date de la Cour. Elle souhaite s’assurer que les professionnels du droit ainsi que les organisations de la
société civile soient informés des changements.

le nouveau formulaire de requéte et des indications claires concernant les nouvelles exigences pour
Iintroduction d’une requéte valable sont préparés dans 'ensemble des langues officielles des 47 Parties
contractantes.

De nouveaux outils ont également été utilisés pour toucher et informer les requérants de la maniére la plus
large et la plus pratique possible. Outre les vidéos existantes sur la Convention et les criteres de recevabilite,
une nouvelle vidéo « Comment introduire valablement une requéte devant la Cour » sera disponible en
anglais et en francais a partir de janvier. Les versions turque, roumaine, ukrainienne et russe suivront
immédiatement, et d’autres versions linguistiques seront ajoutées au cours de I'année 2014.

Tous les documents et autres supports d’'information seront disponibles sur le site internet de la Cour d

partir du 1%" janvier 2014 (www.echr.coe.int/applicants).

Je vous serais reconnaissant de diffuser cette information aussi largement que possible sur vos sites internet
ou par d’autres moyens a votre disposition afin d'aider la Cour a informer les requérants des changements.

Veuillez agréer, Madame, Mansieur, I'assurance de ma considération distinguée.

Erik Fribergh
Greffier

Liens :
— Communigué de presse
- Vidéo « Comment introduire valablement une requéte devant la Cour »

httpsz.fa’mail.nﬁk.grfuwaf‘?ae=Item&t=IPM.Nﬂte&id=R o AAAAAVE7VXFYWI1SbhgZF... 12/12/2015



